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SKILLNADEN | DEFINITION MELLAN OLIKA VARNINGAR

| denna bruksanvisning kommer viktig information att fortydligas i speciella
rutor. Dessa fortydliganden delas in i tre olika kategorier, beroende pa hur
viktiga de anses vara.

VARNING - anvands vid situationer/procedurer som kan leda
till alvarlig skada eller dod.

RISK FORSKADA - anvands vid situationer/procedurer som kan leda
till skada pa produkten.

OBSERVERA - anvands for att understryka viktig information.

COPYRIGHT, VARUMARKEN OCH PATENT

Denna instruktionsbok & upphovsrattsskyddad och alla réttigheter forbehdlls.
Den fér inte dupliceras, fotokopieras, reproduceras, Gversittas eller dverforas
till ndgot annat medium, helt eller delvis, utan foregdende skriftligt med-
givandefran SUUNTO.

SUUNTO, D3 och tillhdérande logotyper & registrerade eller oregistrerade
varumérken som tillhor SUUNTO. Alla réttigheter forbehalls.

En eller flera av egenskaperna hos denna produkt & skyddade av patent.
CE

CE-maérkning anvandsfor att visa dverensstammel se med Europeiska Unionens
direktiv 89/336/EEG. SUUNTOs dykinstrument uppfyller ala krav fran EU.



FIOH, Lagjaniityntie 1, FIN-01620 Vantaa, Finland, Anmélt Organ nr. 0430, har
EG-typundersokt den héar sortens personlig skyddsutrustning.

Instrumentet skalamnasin till service efter tva ar eller 200 dyk (det somintréffar
forst) till en auktoriserad &terforsiljare. Se kapitel 6.

PrEN 13319

PrEN 13319 "Diving accessories — Depth gauges and combined depth and time
measuring devices — Functional and safety requirements, test methods” &r en
europeisk forstandard for djupmétare for dykning. D3 uppfyller kraven i denna
forstandard.

1SO 9001

SUUNTO Oys egen kvalitetskontroll &r certifierad av Det Norske Veritas for att
uppfylla specifikationerna for 1SO 9001 (Certifikatnummer 96-HEL -AQ-220).
Dettagéller ala SUUNTO Oys verksamheter.

SUUNTO Oy tar inget ansvar for forlust eller krav fran tredje part, vilka kan
uppsta pa grund av anvandning av detta instrument.

Pagrund av kontinuerlig utveckling kan D3 komma att &ndras utan forvarning.



VARNING

Las den hér instruktionsboken. L&s noga instruktionerna i hela den hér
handboken, och var sarskilt uppmarksam pa varningarna nedan, inklusive
kapitel 1.1, " Sakerhetsforeskrifter”. Se till att du helt och hallet forstar
instrumentets anvandning, begransningar samt vad som visas pa displayen.
Missuppfattningar kan leda till felaktig anvandning av detta instrument,
och gora att dykaren begér fel som kan leda till allvarlig skada eller dod.

VARNING

Suunto rekommenderar dessutom att du utbildar dig i fridykningsteknik
och -fysiologi innan du gor dyk dar du héller andan. Inget dykinstrument
kan ersétta riktig dykutbildning. Otillracklig utbildning kan leda till
felaktig anvandning av detta instrument, och gora att dykaren begér fel
som kan leda till alvarlig skada eller dod.

VARNING

Suunto rekommenderar starkt att sportdykare begransar sitt dykdjup till 40
meter eller det djup som berdknas av dykdatorn baserat pa instélld syrgas-
halt och ett maxvérde for PO, pé 1,4 bar.



VARNING

Anvand reservinstrument. Anvand altid fungerande reservinstrument nér
du dyker med bottentimer. Detta ska inkludera djupmétare, undervattens-
manometer och klocka eller timer. Vanliga dyktabeller ska ocksa finnas i
reserv.

VARNING

Kontrollera utrustningen i forvéag. Aktivera och kontrollera alltid instru-
mentet fore dyket for att forsakradig om att alla segment pa L CD-displayen
fungerar, att batteriet har tillrécklig kapacitet och att rétt |age for gas-
blandning, individuell s&kerhetsfaktor/hdghdjdsdykning &r instélt. Se
dessutom till innan du dyker att du inte stér i datadverforingsiage, eftersom
datorn inte automatiskt gar Gver till dyklage fran datadverforingsléget.

VARNING

Fridykning efter apparatdykning rekommenderas inte. Du bor undvika fri-
dykning under 8tminstone tva timmar och inte dyka till storre djup an fem
meter efter apparatdykning, beroende pa dykaktivitet.
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1. INLEDNING

Gratulerar till valet av fridykningsdatorn D3 fran SUUNTO. D3 bygger pa
Suuntos tradition att leverera dykdatorer med manga funktioner och olika
funktionslagen for olika sorters dykning. Med tryckknapparna fér du tillgang
till en méngd olika aternativ. Displayen optimeras for det dyklége du véljer
och den har ett patenterat anvandardefinierat displayfélt. Den hér fridyknings-
datorn &r ett kompakt och avancerat dykinstrument med flera anvandnings-
omréden som kommer att ge dig ménga &rs bekvam och siker dykning.

VALAV DYK-OCH KLOCKLAGEN
Du véljer anvandaraternativ fér D3 med hjélp av tryckknapparna.

De instéllningar du kan gora fore ett dyk &r bland annat:

Véja funktionsldge — dykning med métare (GAUGE)/fridykning
(FREE)

Stélla larm fér maxdjup

Stalla dyktidslarm

Véja mattenheter — metriska/brittiska

Stélla in klocka, kalender, dagligt larm, stoppur, nedrékningsur och
dubbel tidsvisning

Stélla in anvandardefinierade displayfalt

1.1. SAKERHETSFORESKRIFTER
Forsok inte anvanda D3 utan att forst ha last igenom hela denna bruksanvis-
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ning, inklusive alavarningar. Setill att du helt och hdllet forstar instrumentets
anvandning, begransningar samt vad som visas pa displayen. Om du har nagra
frégor om innehdllet hér eller om sjélva fridykningsdatorn ska du kontakta din
SUUNTO-éerforsédljare innan du dyker med D3.

Kom alltid ihdg att du & ansvarig for din egen sakerhet.

Rétt anvand & fridykningsdatorn ett ypperligt hjalpredskap &t rétt utbildade
och certifierade dykare vid planering och genomférande av fritidsdyk. Den &r
inte en ersdttning for apparatdykningsutbildning eller fridykningsutbildning.
1.1.1. NODUPPSTIGNING

| den osannolika héndelsen att D3 skulle sluta fungera under ett dyk ska du
folja de nodfallsprocedurer du fétt 1ara dig under din dykutbildning, eller gora
foljande:

STEG1: Beddm lugnt situationen och ga sedan direkt upp till under 18 meter.

STEG2: Né&r du ndr 18 meters djup minskar du uppstigningshastigheten till 10
meter/minut och gér till et djup mellan 3 och 6 meter.

STEG3: Stanna dér sa lange du beddmer att luften racker. N&r du kommit till
ytan ska du inte dyka igen pa minst 24 timmar.

1.1.2. FRIDYKNING

Fridykning, sérskilt i kombination med apparatdykning, kan innebéra risker
som @nnu inte undersokts och som inte & allméant kanda.



Allasom sysslar med ndgon form av dykning dar man haller andan riskerar att
drabbas av sk shallow-water blackout (SWB), dvs plotslig medvetslGshet pa
grund av syrebrist.

All dykning dar man héller andan resulterar i ett visst kvaveupptag i blodet
och véavnaderna. P& grund av den korta tiden pa djupet & detta kvaveupptag
oftast inte sarskilt stort. Darfor finnsingastorre risker med att dyka efter fridyk-
ning, forutsatt att fridykningen inte var alltfor anstréngande. Det omvénda
forhdllandet & daremot mer okant och dar kan risken for tryckfallssuka 6ka
betydligt. Darfor REKOMMENDERAS INTE FRIDYKNING EFTER APPA-
RATDY KNING. Du skaundvikafridykning och inte dykadjupare &n fem meter
under minst tv& timmar efter apparatdykning.

Suunto rekommenderar dessutom att du utbildar dig i fridykningsteknik och
-fysiologi innan du gor dyk dar du héller andan. Ingen dykdator kan ersétta
riktig dykutbildning. Otillrécklig utbildning kan leda till felaktig anvandning
av detta instrument, och gora att dykaren begdr fel som kan ledatill alvarlig
skada eller dod.

Bild 2.1. Tryckknapparna pa D3.
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2. BEKANTA DIG MED INSTRUMENTET
2.1. FUNKTIONER

Armbandsdatorn D3 & ett dykinstrument med flera anvandningsomréden och
ett sportur med olika klock- och dykdatorlégen. Du véljer mellan att anvanda
datorni métarlage (GAUGE) och fridykningslage (FREE). Lagena GAUGE och
FREE kan dessutom inaktiveras (OFF) och instrumentet kan anvéndas som ett
sportur pa land och i vattnet.

2.2. TRYCKKNAPPAR
D3 styrs med hjélp av fyra tryckknappar pa féljande sétt (se bild 2.1).

M (MODE —LAGE
»  Tryck palagesknappen om du vill ga frén en huvudmeny till en annan.
»  Tryck palagesknappen om du vill gafran en undermeny till en huvud-
meny.
e HAal lagesknappen nedtryckt i minst tv& sekunder (en sekund i
dyklége) om du vill aktivera instrumentbelysningen.
e Tryck pa lagesknappen om du vill godta instdllningarna i in-
stallningsl get.
S(SELECT -VAL)
«  Tryck pavaknappen for att vélja en undermeny.
«  Tryck pa valknappen om du vill véja det aktiva segmentet i in-
stéllningsl aget.
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Tryck pa valknappen om du vill vaja display i loggboksl&get.
Tryck pa vaknappen om du vill gatill dykplaneringsl&get i ytlagena.
Tryck pa valknappen om du vill lagga in ett bokmérke i minnet for
dykprofil under ett dyk.

Tryck pa knapparna + och - om du vill visa datum, sekunder eller
dubbel tidsvisning i tidsdisplayen.

I installningsl&get trycker du pa

o + for att 6ka vérdet

o - fOr att minska vérdet.

Anvénda stoppuret, se kapitel 2.4.2.

Vvlj dyk i loggboksl&get genom att trycka pa

« +for att gaframéat

- - for att ga bakat.



2.3. VATTENKONTAKTER

D3 aktiveras automatiskt med hjélp av vattenkon-
takterna nér den sanks ned i vatten. Vattenkontak-
terna utgors av PC-Interfacets poler och instrumen-
tetsfyratryckknappar (bild 2.2). Nar PC-Interfacets
poler och ndgon av tryckknapparna ansluts genom
vattnets ledningsforméga aktiveras yt- eller dyk-
l&get automatiskt.

Smuts och bel&ggning p& PC-Interfacets poler kan
forhindra denna automatiska funktion. Det &r dérfor
viktigt att halla polerna rena. Du kan rengdra dem
med sbtvatten och en mjuk borste (t ex en tand-
borste).

OBSERVERA: Vatten eller fukt kring vattenkon-
takterna kan gora att kontakterna aktiveras auto-
matiskt. Detta kan tex handa nar du tvéttar
hénderna eller om du svettas. Om vattenkontakten
aktiveras i tidslaget visas texten AC i displayen
(bild 2.3) och férsvinner inte forran vattenkontak-
ten inaktiveras eller D3 automatiskt dvergdr till
dyklaget. Du bor inaktivera vattenkontakten ge-
nom att rengéra den och/eller torka av den med en
mjuk handduk. P& s& sétt sparar du pa batteriet.

Vattenkontakter

Bild 2.2. Vattenkontakt och
djupsensor.

Bild 2.3. Aktiv vattenkontakt
anges med texten AC.



Bild 2.4. Texten TIME och en
|&gesindikator anger att du be-
finner dig i tidsl&get.

SUUNTO

Bild 2.5. Tidsdisplayen
a) datum visas

b) sekunder visas

c) dubbel tidsvisning
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2.4. TIDSLAGE [TIME]

D3 har funktionerna dubbel tidsvisning, kalender
och klocka, stoppur, nedrékningsur och véckar-
klocka. Kalendern, klockan och stoppuret styrs i
tidslaget. Texten TIME och en lagesindikator i dis-
playen anger att du befinner dig i tidslaget (bild
2.4). Du stdler in tid, dubbel tidsvisning, datum,
nedrékningsur och dagligt larm i instéllningsléget
(se kapitel 4).

2.4.1. TIDSDISPLAY

Tidsdisplayen &r instrumentets forsta display (bild
2.5). Nér du gér till tidslaget fran nagot annat |age
aktiveras tidsdisplayen inom tv& sekunder om du
inte trycker p& ngon knapp.

| andraléagen (forutom dykléget och I&get for stopp-
ur) avger D3 ett pip och 8tergér till tidsdisplayen
automatiskt om du inte trycker pa ndgon knapp
inom fem minuter.

Pa tidsdisplayens nedersta rad visas antingen datum
(@), aktuell tid i sekunder (b) eller dubbel tidsvis-
ning (c). Vélj displayalternativ genom att trycka pa
+ eller -. Nasta gang du gér till tidsdisplayen visar
D3 det aternativ du valde forsta gangen. Texten



TIMER blinkar i displayen om stoppuret & akti-
verat.

Displayen lyses upp om du hdller ned M -knappen i
mer &n tva sekunder.

Instruktioner for hur du stéller in tid och datum
finnsi kapitel 4.1, "Stéllain tid, datum och dubbel
tidsvisning”.

Vid dykning registreras tid och datum for dykets
borjan i logghoken. Kom ihdg att kontrollera att tid
och datum &r rétt instéllda fore dyket, speciellt vid
resor till platser i en annan tidszon.

2.4.2. STOPPUR [TIMER UP]|

Du kommer till stoppuret genom att trycka pa S-
knappen nér tidsdisplayen visas. Texten TIMEr UP
langst ned och lagesindikatorn (TIME) pa dis-
playens vanstra sida anger att du nu kan anvéanda
stoppuret [TIMEr UP] (bild 2.6).

Med instrumentets stoppur kan du méta forfluten
tid, mellantider och tider for tva Iopare. Stoppuret
kan méta tider upp till 9 timmar, 59 minuter och
59,9 sekunder (bild 2.7). Om du overstiger detta
intervall avges en ljudsigna och instrumentet
atergdr automatiskt till tidsdisplayen.

SUUNTO

Bild 2.6. Texten TIMEr UPoch
en |&gesindikator anger att du
kan anvanda stoppuret.

SUUNTO

Bild 2.7. Stoppuret visar tim-
mar, minuter och sekunder.



Anvénd knapparna + och - for att styra métningen av forfluten tid, mellantid
och tider for tvalopare.

Forfluten tid Mellantider Tider for tva Iopare

@ Start ﬂh @ Start 5\ @ Start ﬁmi

(¥) Stopp (=) Mellantid (=) Mellantid (for forsta Icparen)
(+) omstart (=) Fortstitt (¥) Stopp

(#) Stopp (+) Stopp (=) Fortsttt tid fér andra l6paren)

(=) Nolistail (=) Nolista (=) Nolitail

Om du dyker med D3 eller dverfor data stoppas stoppuret. Du kan dock anvénda
stoppuret medan du dyker om béda dyklagena GAUGE och FREE &r inaktive-
rade (stélldai OFF-l1age, se kapitel 4.4). Stoppuret kan inte anvandasi dyklége.
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2.4.3 NEDRAKNINGSUR [TIMER D]

Du kommer till nedrékningsuret genom att trycka
tva ganger pa S-knappen nar tidsdisplayen visas.
Texten TIMEr d langst ned och l&gesindikatorn
(TIME) pa displayens vénstra sida anger att du nu
kan anvanda nedrékningsuret [TIMEr d] (bild 2.8).

Klockan visar den tid som stéllts in i instéll-
ningslaget (SET) (se kapitel 4.3, "Stdlla in
nedrakningsuret”). Anvand knapparna + och - pa
samma sétt som med stoppuret. Nar nedrékningen
ar klar avger klockan tre ljudsignaler och atergar
till att visa den forinstallda tiden (bild 2.9). Om
nedrakningsuret har stéllts in pd kontinuerlig
nedrékning paborjas en ny nedrakning automatiskt
direkt efter det att klockan har réknat ned till noll.

Om du dyker med D3 eller dverfor data stoppas
nedrékningsuret. Du kan dock anvanda nedrak-
ningsuret som vanligt om béda dyklagena GAUGE
och FREE &r inaktiverade (stéllda i OFF-lage, se
kapitel 4.4). Nedrékningsuret kan inte anvéandas i
dyklége.

SUUNTO

Bild 2.8. Texten TIMEr d och
en |agesindikator anger att du
kan anvanda nedrékningsuret.

SUUNTO

Bild 2.9. Nedrékningsuret
réknar ned frén en forinstélld tid
och |&gesindikatorn DT blinkar.
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SUUNTO

valts.

valts.

MAX _02%  DIVE TIMERPO2

N A

ft m °FoC M (=

Bild 3.3. Igéngséttning |. Alla
segment Vvisas.
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3. DYKNING MED D3

Suunto rekommenderar att du anvander snabbgui-
den som medféljde D3 tillsammans med informa-
tionen i det hér kapitlet for att bekanta dig med
funktionerna pa menyn.

Detta avsnitt innehdler instruktioner om hur du
handhar fridykningsdatorn och hur du tolkar infor-
mationen pa de olika displayerna. Du kommer att
finna D3 l&tt att anvanda och avlésa. Varje display
visar endast den information som & nédvandig vid
det aktuella tillfallet.

| kapitel 3.1, "Fore dyket” finns allmanna instruk-
tioner for ala dykdatorns menyer. | kapitel 3.2,
"Fridykning” finnsinformation om hur du anvénder
D3 vid fridykning och i kapitel 3.3, " Dykning med
métare” finns information om hur D3 kan anvéndas
vid apparatdykning.



3.1 FORE DYKET
3.1.1. AKTIVERING OCH KONTROLL

Du aktiverar instrumentet genom att trycka pd M-
knappen. Det aktiveras dessutom automatiskt i
maétarlage eller fridykningslage enligt ditt val om
det sinks ned i vatten djupare an 0,6 meter.

Valt dyklége anges av texten GAUGE (bild 3.1) eller
FREE (bild 3.2) och av en lagesindikator pa dis-
playens hogra sida. Om datorn &r stélld i métarlage
visas ala delarna pa displayen (mest &ttor och gra-
fiska element) (bild 3.3). Efter nagra sekunder visas
indikatorn for batterikapacitet, och belysning och
ljudsignal aktiveras (bild 3.4a). Sedan visas den
|agesberoende displayen "Redo” som bekréftar att
datorn &r aktiverad (bild 3.5). Om datorn ar stalld i
fridykningslage ga&r den direkt till displayen
"Redo” utan att kontrollera displayen och batteriet
forst (bild 3.6).

Bild 3.4. Igéngséttning I1. Indikator for batterikapacitet.




SUUNTO

Bild 3.5. Igangsittning 1.
Ytlége (Gauge). Djup och dyk-
tid & noll. Om du trycker pa+/
- aktiveras den aternativa dis-
playen med maxdjup och aktu-
ell tid.

Forsakra dig om att
e D3 fungerar och visar hela displayen
e batterivarningen inte visas
e instrumentet visar rétt enheter
e instrumentet visar rétt temperatur och djup
(0,0 meter)
e ljudsignalen fungerar
e du har forinstalt rétt displayer i det an-
véndardefinierade displayfaltet.
D3 & nu redo for dykning.
OBSERVERA: Fore det forsta dyket méatsingen tid
for ytintervall.
Néar dykléget har aktiverats eller efter ett dyk
Overgdr D3 automatiskt till att visa tidsdisplayen
inom 5 minuter i métarlage och 10 minuter i
fridykningslage om du inte trycker pa ndgra knap-
par. Detta gors for att spara pa batteriet.

Bild 3.6. Igangsittning 1V. Free-ldge. Djup och
dyktid & noll. Om du trycker pa +/- aktiveras den
alternativa displayen med maxdjup och aktuell tid.
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3.1.2. INDIKATOR FOR BATTERIKAPACITET OCH
VARNING FOR LAG BATTERIKAPACITET

Dykdatorn har en unik grafisk indikator for batterikapacitet, som har konstru-
erats for att ge dig en forvarning om forestdende behov av batteribyte.

Batteriindikatorn visas nér dyklaget aktiveras. Instrumentbelysningen & pé&
slagen under batterikontrollen. Foljande tabell och de bilder som anges visar
de olika varningsnivaerna.

TABELL 3.1. INDIKATOR FOR BATTERIKAPACITET

Display Funktion Bild 3.4
BAT + 4 segment | Normal, full batterikapacitet. a)
BAT + Normal, batterikapaciteten borjar bli b)
3 segment lag eller sé dr temperaturen 14g.

Batteribyte rekommenderas om du
ska bege dig till kyligare platser eller
om du tinker gora en dykresa.

BAT + LOW + Batterikapaciteten dr 1ag och c)
2 segment + batteribyte rekommenderas.
batterisymbol Batterisymbolen visas.

Instrumentbelysningen kan ej anviéindas.
BAT + ERR Byt batteri! d)
1 segment + Datorn dtergar till tidsdisplayen.
batterisymbol Aktiveringen och alla funktioner

upphér att fungera.

Temperaturen och eventuell oxidering pa batteriet paverkar batterikapacite-
ten. Om instrumentet inte anvands under |ang tid kan batterivarningen visas
aven om batteriet har tillracklig kapacitet. Varningen kan &ven visas vid laga
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Bild 3.7. Varning for |&g batte-
rikapacitet.  Batterisymbolen
anger att batterikapaciteten &ar
1&g och att batteribyte rekom-
menderas.

SUUNTO

Bild 3.8.

Aktivering av
bokmérke. En anteckning, eller
ett bokmérke, placerasi minnet
for dykprofil om du trycker pa
Sunder dyket (en varningssym-
bol visas).

2

temperaturer, &ven om batteriet har tillrécklig kapa-
citet under varmare forhallanden. Gor i s fall om
batterikontrollen.

Efter batterikontrollen visas batterivarningen ge-
nom batterisymbolen (bild 3.7).

Om batterisymbolen visas i ytléget, eller om dis-
playen & svag och suddig, kan det handa att batte-
rikapaciteten & for 18g for att dykdatorn ska kunna
anvandas. Batteribyte rekommenderas.

OBSERVERA: Av sdkerhetsskél kan inte instru-
mentbelysningen aktiveras néar batterisymbolen
visas. Indikatorn for batterikapacitet visas endast i
méatarlage. Batterivarningen visas i bade fridyk-
ningslége och métarléage.

3.1.3. ANVANDARDEFINIERADE
FUNKTIONER OCH LARM

D3 har flera anvandardefinierade funktioner och
djup- och tidsrelaterade larm som kan stéllas in ef-
ter dina egna 6nskemal. Datorn har t ex ett patente-
rat system for forinstélining av det anvéndar-
definierade displayfaltet i displayens nedre del.

Displayernakan forinstéllasi ytlaget. Om l&get inte
ar aktivt gér du till det genom att vélja dyklage.



Den forinstallda displayen &r aktiv tills du valjer ndgon annan display. De
forinstallda displayerna &r standarddisplayer i dykléget. Du visar den andra
displayen genom att trycka pa + eller -. Efter fem sekunder andras displayen
automatiskt tillbaka till den forinstéllda displayen.

3.1.3.1. FORINSTALLA TIDSLARM

Tidslarmen stélls in i instéllningsléget, under ALM. Mer information finns i
kapitel 4.2.

3.1.3.2. FORINSTALLA DYKLARM

Dyklarmen (dyktidslarm och larm for maxdjup) stélls in i installningslaget,
under DIVE AL. Mer information finnsi kapitel 4.5.

3.1.4. BOKMARKEN

Det gér att lagga in ett "bokmérke” i minnet for dykprofil under ett dyk.
Bokmaérkena visas som ett varningsmarke nér man bladdrar igenom minnet for
dykprofil pa displayen (bild 3.8). Bokmérkena visas dessutom som anteck-
ningar i PC-programmet, Suunto Dive Manager. Om du vill l&gga in ett
bokmérke i minnet for dykprofil under ett dyk trycker du pa S-knappen.
Varningsmarket visas som en bekréftelse pa att bokmarket lagts in. Med
bokmérkesfunktionen aterstéller du &ven dyktidsraknaren i mittendisplayen.
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[y ixln]

oy

Bild 3.10. Ytdisplay/alterna-
tiva displayer.
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3.2. FRIDYKNING

3.2.1. FORE DYK I FREE-LAGE

| fridykningsléget kan datorn anvéndas for fridyk-
ning och snorkling. D3 ger d&information om djup,
tid och dykprofil. Dessutom sparas noggrann infor-
mation om dyket i loggboken med ett registrering-
sintervall pa 1 sekund.

Du stéller datorn i fridykningslége med funktionen
SET DIVE (se kapitel 4.4, "Stéllain dyklage”).

| fridykningslaget visas texten FREE efter aktive-
ring (bild 3.9).

D3 har &ven tid- och djuplarm som kan stéllas in
som hjalp for fridykaren under dyket (se kapitel 4.5,
"Stélla in dyklarm”).

3.2.2. FORINSTALLA DISPLAYERNA I
FREE-LAGE

Vilken information som visas i fridykningslaget
kan stéllas in fore varje dyk.



Med knappen - langst ned till vanster av displayen
(bild 3.10) forinstaller du

¢ maxdjup eller

e temperatur.
Med knappen + langst ned till hoger i displayen
(bild 3.10) forinstéller du

¢ dyktiden eller

e aktuell tid eller

¢ dykets nummer.

3.2.3. UNDER FRIDYKET

Aktuellt djup visas altid i fridykningslaget. Max-
djup, temperatur, dyktid, aktuell tid och dyknum-
mer visasi de alternativa displayerna.

Forutom dyktiden som visas langst ned till héger i
displayen, visas aven fridykningstiden i minuter
och sekunder i mitten av displayen (bild 3.11). Om
du trycker pa S far du ett bokmarke i dykprofilen.

DIVETIME
I
Ly

Bild 3.11. Fridyk. Aktuellt
djup & 1,4 meter och dyktiden
&r 2 sekunder.



3.2.4. DAGSHISTORIK FOR
FRIDYKNING

Nér som helst i ytlaget for fridykning kan du gatill
dagshistoriken for fridykning genom att trycka pa
S-knappen. Forst visas texten DAY HIS och en
lagesindikator (bild 3.12) och sedan visas fdljande
information (bild 3.13):

3”5_3-12- Dagshistorik for fri- * Djupaste fridyk som gjorts under den

ykning. dagen.

e Langsta fridyk i minuter och sekunder
visas i mitten av displayen.

o Totat antal fridyk.

Du kan ga ut ur dagshistoriken genom att trycka pa
M- eller S-knappen.

SUUNTO

Bild 3.13. Display for dagshis-
torik.



3.2.5. YTINTERVALL EFTER
FRIDYKNING

Vid uppstigning till grundare djup an 1,2 meter
Gvergdr dykdisplayen till att visa ytintervall, med

DIVE TIME

foljande information (bild 3.14): \ Rl

e Tiden for ytintervallet i minuter och se-
kunder (atskilda av kolon), vilket visar o

LS

ny
Lt
£

tiden for det aktuella ytintervallet Efter en ™
timme visas tiden for ytintervall i immar 5,4 514 Yidisplay efter fri-

och minuter. dyk. Tiden fér ytintervall visas
o Tiden for det senaste dyket i minuter och | mitten av displayen.
sekunder.

e Maxdjup for det senaste dyket i meter.
OBSERVERA: Dyken numrerasinte pa samma satt
i fridykningslaget som i matarléget. | fridyk-
ningsléget réknas de dyk som har utforts under en
dag. Dyknumret nollstélls vid midnatt.
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Bild 3.15. Maxdjupsplanerare.
Planeringslaget anges med tex-

ten Mod och en lagesindikator.

SUUNTO

Bild 3.16. MOD-funktionen i
maétarlaget visar maxdjup och
motsvarande syrgashalt och
PO,-vérde.
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3.3. DYKNING MED MATARE

3.3.1 MAXDJUPSPLANERING [MOD]

Med MOD-planeringsfunktionen (Maximum Ope-
rating Depth) kan en dykare som dyker med luft,
nitrox eller trimix avgora till vilket maxdjup
andningsgasen kan anvéndas inom forinstéllda
PO,-granser.

Nar som helst i métarlagets ytlage kan du ga till
MOD-planeringsldget genom att trycka pa S
knappen. Forst visas texten MOD och planerings-
symbolen (bild 3.15), och sedan visas det MOD-
vérde som svarar mot den syrgashalt och PO,-grans
du har angett (bild 3.16).

S& har anvander du maxdjupsplaneraren:

1. | métarl&gets ytlage trycker du p& S-knappen for
att ga till MOD-planeringsfunktionen.

2. Vantai tva sekunder tills MOD-planeraren akti-
veras automatiskt. Syrgashalten borjar blinka pa
displayen (bild 3.16).

3. Tryck pa S for att andra vardena i foljande
sekvens: ->syrgashalt->PO_-vérde



4. Tryck pa + eller - medan vérdet for syrgashalt blinkar om du vill cka eller
minska vardet. Motsvarande MOD-vérde visas pa displayen.

5. Tryck pé + eller - medan grénsen for PO, blinkar om du vill 6kaeller minska
vérdet. Om du trycker p& Sigen dtergdr du till att stéllain syrgashalt.

6. Nar du har beréknat till&tet maxdjup avslutar du MOD-funktionen genom
att trycka snabbt pa M-knappen. Om du haller knappen nedtryckt aktiveras
instrumentbelysningen.

3.3.2. FORINSTALLA DISPLAYERNA I GAUGE-LAGE

Med knappen - langst ned till vanster av displayen (bild 3.5) forinstéller du
e maxdjup eller
e temperatur.
Med knappen + léngst ned till hoger i displayen (bild 3.5) forinstéller du
e dyktiden eller
o aktuell tid.



SUUNTO

borjat.

Bild 3.18. Dykdisplay. Aktu-
ellt djup & 10,2 meter.
Dyktidsréknaren visar 27 mi-
nuter och 18 sekunder. Tempe-
raturen och dyktiden visas
langst ned.

3.3.3.

GRUNDLAGGANDE

DYKINFORMATION

Dykdatorn gér inte over till dykl&get for dyk grun-
dare &n 1,2 meter. Under detta djup borjar den visa
information om dyket (bild 3.17).

Under ett dyk visasfoljande information (bild 3.18):

| displayens 6vre del visas aktuellt djup i
meter.

| den mellersta delen visas en dyktids-
réknare som kan nollstéllas av dykaren.
Langst ned till vanster visas maxdjupet
under det hédr dyket i meter (MAX) eller
temperatureni °C.

Langst ned till hoger visas forfluten dyktid
i minuter (DIVE TIME) eller aktuell tid
(TIME).



3.3.4. INDIKATOR FOR
UPPSTIGNINGSHASTIGHETEN
Uppstigningshastigheten visas grafiskt (bild 3.19)
langs displayens vanstra sida, enligt foljande:
TABELL 3.2. INDIKATORFOR
UPPSTIGNINGSHASTIGHETEN

Indikator fér uppstignings-

hastigheten Uppstigningshastighet
Inga segment Under 4 m/min

Ett segment 4 - 6 m/min

Tva segment 6 - 8 m/min

Tre segment 8 - 10 m/min

Fyra segment 10 - 12 m/min

Fyra segment, Over 12 m/min eller
SLOW , blinkande kontinuerligt dver 10 m/min
djupindikering, STOP-

tecknet och en ljudsignal

Om den hogsta tilldtna uppstigningshastigheten
overskrids visas varningen SLOW omvéxlande med
dykdjupet. Detta anger att den hogsta till&tna upp-
stigningshastigheten har overskridits under en
sammanhangande tid eller att den aktuella uppstig-
ningshastigheten &r alldeles for hdg. En ljudsignal
avges om varningen SLOW visas.

Uppstignings-
hastighet

(m/min)
10...12
8..10
6...<8
4..<6

W

Bild 3.19. Indikator for upp-
stigningshastigheten. Segmen-
ten visar hur snabb uppstig-
ningen &r.
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Bild 3.20. Indikator for upp-
stigningshastigheten.  SLOW
blinkar, fyra segment visas och
en ljudsignal hors. Uppstig-
ningshastigheten & 6ver 10 m/
min.

Bild 3.21. Display for ytinter-
vall. Du har kommit till ytan
efter ett 44 minuter Iangt dyk,
dar maxdjupet var 17,1 meter.
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Om varningssegmentet SLOW visas (bild 3.20) ska
du omedelbart sakta ner.

OBSERVERA: Indikatorn for uppstigningshastig-
het finns endast i métarl &get.

VARNING

Overskrid aldrig den hogsta tilltna uppstig-
ningshastigheten! En for hastig uppstigning
innebér okad risk for skada.

3.3.5. YTINTERVALL EFTER ETT DYK
MED MATARE

Vid uppstigning till grundare djup an 1,2 meter
overgdr dykdisplayen (DIVING) till att visa alter-
nerande displayer for ytintervall (SURFACE), med
foljande information (bild 3.21):

e Maxdjup for det senaste dyket i meter.
e Aktuellt djup i meter.

e Tiden for ytintervallet i timmar och mi-
nuter (8tskilda av kolon), vilket visar tiden
for det aktuella ytintervallet.



| den nedre delen av displayen visas eventuellt foljande, beroende pa val och
lage:
«  Dyktid for det senaste dyket visasi minuter vid texten DIVE TIME.
e Aktuell tid visas vid texten TIME.
¢ Maxdjup visas vid texten MAX.
e Aktuell temperatur visasi °C.

3.3.6 NUMRERING AV DYK

Flera upprepade dyk i métarl&get anses tillhéra samma dykserie om ytinterval-
let mellan dyken & mindre an 48 timmar. Dyken inom varje serie far varsitt
nummer. Det forstadyket i serien numrerassom DIVE 1, det andrasom DIVE 2,
det tredje som DIVE 3 etc.

Om du paborjar ett nytt dyk efter mindre &n fem minuters ytintervall tolkar
dykdatorn detta som en fortsittning av foregdende dyk, och dyken réknas som
ett och samma dyk. Displayen for dykning &ervander, samma numrering av
dyket visas och dyktiden fortsétter dér den slutade.



3.3.7. FLYGNING EFTER DYKNING

Suunto D3 ber&knar inte nér det & sakert att flyga efter dykning. DAN (Divers
Alert Network) rekommenderar dock f6ljande tider fore flygning:

Ett kortaste ytintervall pa 12 timmar efter dykning behdvs for att man
ska vararimligt saker pa att inte utveckla symptom pa tryckfallssjuka
vid flygning i trafikflygplan med tryckkabin (motsvarande hogst
2400 meter dver havet).

Dykare som planerar att gora upprepade dyk under flera dagar, eller
gora dyk som kréver etappuppstigning, ska vara extra forsiktiga och
vantalangre an 12 timmar innan de flyger. Utdver detta rekommende-
rar Undersea and Hyperbaric Medical Society (UHMYS) att dykare som
anvander vanliga dykflaskor och inte uppvisar ndgra tecken pa tryck-
fallssjuka ska véantai minst 24 timmar efter det sista dyket fore flyg-
ning i trafikflygplan med tryckkabin motsvarande hdgst 2400 meter
6ver havet. De enda tv& undantagen till denna rekommendation &r:
Om en dykare har mindre &n 2 timmar total ackumulerad bottentid
inom de senaste 48 timmarna récker det att vanta i 12 timmar fore
flygning.

Efter varje dyk som kréver dekompressionsstopp skaman vantai minst
24 timmar, och helst 48 timmar, innan man flyger.

Suunto rekommenderar att du véantar med att flyga tills rekommenda-
tionernafran DAN och UHMS &r uppfyllda.



3.4. VISUELLA OCH HORBARA VARNINGSSIGNALER

Suunto D3 varnar genom ljud eller symboler padisplayen nar du narmar dig farliga
situationer. Varningssignalerna anvands dven for att bekréfta forinstéllda larm.

En kort ljudsignal hérsda

« dykdatorn automatiskt tergér till tidslage.
Flerakortaljudsignaler hors och belysningen aktiveras da

e den maximala uppstigningshastigheten (10 m/min) 6verskrids. Var-

ningen SLOW visas (bild 3.20). Indikatorn for uppstigningshastighet
finns endast i métarlage.
Du kan stéllainlarminnan du dyker. De anvandardefinierade larmen kan stéllas
in p& maxdjup, dyktid och en daglig tid. Larmen aktiveras i féljande situatio-
ner:
e Né& du nér det forinstallda maxdjupet.
« Datorn avger korta ljudsignaler under 24 sekunder eller tills du
trycker p& ndgon knapp.
*  Maxdjupet blinkar sa lange det aktuella djupet Gverskrider det
instéllda djupet.
e N& du ndr den forinstdllda dyktiden i matarlage.
« Datorn avger korta ljudsignaler under 24 sekunder eller tills du
trycker p& nagon knapp.
»  Dyktiden blinkar i en minut om du inte trycker p& ndgon knapp.
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Bild 4.1. Instéliningsl&get an-
ges med texten SET och en
|&gesindikator.

Né&r du nér den forinstéllda dyktiden i

fridykningslage.

e Datorn avger korta ljudsignaler under
3 sekunder.

Né&r den forinstéllda larmtiden infaller.

e Aktuell tid visas.

e Datorn avger korta ljudsignaler under
24 sekunder eller tills du trycker p&
négon knapp.

*  Den aktuella tiden blinkar i en minut
om du inte trycker pa ndgon knapp.



4. INSTALLNINGSLAGE [SET]

| installningslaget (bild 4.1) stéller du in tid, datum,
dubbel tidsvisning, dagligt larm, alternativ och
instéllningar for matar- och fridykning, dyktids-
larm, djuplarm och méttenheter.

Du gér till installningsl&get fran de andra lagena
genom att trycka pa M -knappen. Texten SET langst

ned och lagesindikatorn pa displayens vénstra sida
visar valt lage.

4.1. STALLA IN TID, DATUM OCH
DUBBEL TIDSVISNING |[TIME |
S& hér stéller du in tid och datum:

1. Tryck p& S i instdllningslaget for att vélja
tidsinstalIningsl aget (bild 4.2).

2. Véanta i tva sekunder tills tidsinstallningslaget
aktiveras automatiskt. En indikator visas och se-
kunderna borjar blinka pa displayen (bild 4.3).

64S..

Bild 4.3. Tidsinstallningslaget
har aktiverats och sekunderna
blinkar. SidaI.
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Bild 4.4. Ar, ménad och dag &
aktiva. Sida Il.

SUUNTO

Bild 4.5. Dubbel tidsvisning &
aktiv. Sida lll.

3. Tryck pa S for att dndra vérdena i foljande sek-
vens:

-> sekunder -> timmar -> minuter -> 12/24-timmars-
format -> & -> ménad -> dag -> dubbel tidsvisning
(hemtid) i timmar -> minuter

4. Nér sekunderna blinkar &terstéller du vérdet till
00 genom att trycka pa - och okar det genom att
tryckapa+.

5. Né&r andrasiffror blinkar (férutom sekunder) 6kar
du vardet genom att trycka pa + och minskar det
genom att trycka pa -. Om du haler knappen ned-
tryckt raknas vérdet snabbt uppét/nedat.

6. Nar du har stéllt in tid och datum trycker du pa
M -knappen for att spara instéliningarna och aterga
till instéliningsléget [SET].

OBSERVERA:

« Veckodagen beréknas automatiskt utifran datu-
met.

* Du kan stéllain datum mellan 1 januari 1990 och
31 december 2089.



OBSERVERA: SUUNTO

« N&r den aktiva instéllningen blinkar maste du
trycka p&ndgon knapp inom 10 minuter, annars slu-
tar instaliningen blinka, en ljudsignal hors och D3
atergdr till tidsdisplayen.

« Displayen lyses upp om du haler M-knappen

nedtryckt i mer an tva sekunder.
Bild 4.6. Installningslage for

4.2. STALLA IN DAGLIGT LARM dagligt larm.
[ALM]

Du kan stéllaiin ett dagligt larm pa D3. N&r larmet
aktiveras blinkar 4 -symbolen i en minut och lar-
met ljuder i 24 sekunder. Larmet aktiveras varje dag
vid den instéllda tiden. Tryck pa nagon knapp for
att stdnga av ljudet nér det har aktiverats. n

S& har stéller du in ett dagligt larm: L
1. Tryck tva ganger pa Si installningslaget for att
véljalaget for dagligt larm (bild 4.6).
2. Vanta i tva sekunder tills installningslaget for
dagligt larm aktiveras automatiskt. En indikator
visas och larmstatusen [On/OFF] bérjar blinka pa Bild 4.7, Inselininadéget o
. . 7. gslaget for
displayen (bild 4.7). dagligt larm har aktiverats.

SUUNTO
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3. Tryck pa Sfor att andra vardenai foljande sekvens:
->On/OFF-status -> timmar -> minuter

4, Nar larmstatusen [On/OFF] blinkar byter du status genom att tryckapa + eller
-. Nér larmstatusen & " On” visar & -symbolen langst ned till hdger i displayen
att larmet & pa.

5. Gor 6vriga instdlIningar pa foljande sitt:

» Né&r andrasiffror blinkar (férutom larmstatus) 6kar du vardet genom att trycka
pa& + och minskar det genom att trycka p& -. Om du haller négon av knapparna
nedtryckt réknas vardet snabbt uppét/nedat.

e Larmen har samma tidsformat (12/24 timmar) som du valt i tidsinstall-
ningsléget (se kapitel 4.1). Om du anvénder 12-timmarsformatet bor du
kontrollera att instéliningen AM (férmiddag) eller PM (eftermiddag) stammer.

6. Nar du har stéllt in ett dagligt larm trycker du p& M-knappen for att spara
instéliningarna och dterga till instaliningslaget [SET].



4.3. STALLA IN NEDRAKNINGSURET
[TIMER D]

Har stéller du in vilken tid nedrékningsuret ska
rakna ned frén. Nedrakningsuret har &ven en repe-
titionsfunktion med larm for kontinuerlig ned-
rékning.

Sa har stéller du in nedrakningsuret:

1. Tryck tre ganger pa S'i installningslaget for att
véljainstallnings éget for nedrékningsur (bild 4.8).
2. Vantai tva sekunder tills installningslaget akti-
veras automatiskt. Texterna SET och DT visas.

3. Tryck pa S for att andra vardena i féljande sek-
vens:

-> minuter -> sekunder -> repetition

Tryck pa- for att minskaoch + for att 6kavardet nar
minuterna respektive sekunderna blinkar.

4. Nér du har valt nedrakningstid stéller du in repe-
titionsfunktionen. Repetitionsfunktionen gor att
en ny nedrakning paborjas nér den forsta & klar. En
ljudsignal avges varje gang nedrékningsuret
paborjar en ny nedrékning.

SUUNTO

Bild 4.8. Installningslage for
nedrakningsur.

SUUNTO

OFF

Bild 4.9. Tiden for ned-
rékningsuret och repetitions-
funktionen visas.
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Bild 4.10. Instéllningslage for
dyklage.

FRE E

Bild 4.11. Stéll in Gauge/Free-
lage. Statusen aktiverad/inak-
tiverad blinkar.
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Nér statusen [On/OFF] blinkar byter du status ge-
nom att trycka pa + eller -.

5. Tryck p& M -knappen for att sparainstéllningarna
och aterga till installningslaget nar du har stédllt in
nedrakningsuret.

4.4. STALLA IN DYKLAGE [DIVE]

Har véljer du vilket dyklage du vill anvanda, GAU-
GE eller FREE. Du kan &ven inaktivera bada
dyklagena (OFF). Om dykléagena & inaktiverade
kan inte dykdatorfunktionerna anvéandas och D3
fungerar d& som ett vanligt vattentétt sportur.
OBSERVERA: Om du har inaktiverat dyklégena
(OFF) aktiverasinget dyklége (GAUGE, FREE) nér
instrumentet sénks ned i vatten. Om du inaktiverar
dykldgena kan du anvanda stoppuret och
nedrékningsuret under vattnet.

4.4.1. STALLA IN MATARLAGE
[GAUGE]
Sa har stdller du in métarl &get:

1. Tryck fyra ganger pA Si instéllningslaget for att
védja instéllningsléaget for dyklage (bild 4.10).



2. Vantai tva sekunder tills instéllningsl&get akti-
veras automatiskt. Statusen for dyklage [On/OFF]
borjar blinka pa displayen och valt dyklage
(GAUGE eller FREE) visas (bild 4.11).

Nér statusen [On/OFF] blinkar byter du status
genom att trycka pa + eller -.

3. Tryck pa S for att andra véardena i féljande sek-
vens:

->0n/OFF-status-> GAUGE-/FREE-Iége

Né&r GAUGE-/FREE-I&get blinkar byter du l&ge till
GAUGE genom att trycka pa + eller -.

4. N&r du har stéllt in métarlaget kan du stélla in
registreringsintervallet for 1aget genom att trycka
engang paS. Intervallet kan stéllasin pa 10, 20, 30
eller 60 sekunder.

5. N&r du har gjort instdlIningarna trycker du pA M -
knappen for att spara dem och &terga till
installningsléget [SET].

SUUNTO

Bild 4.12. Registreringsinter-
vall for matarlage har aktive-
rats.



4.4.2. STALLA IN FRIDYKNINGSLAGE [FREE]
Sa hér staller du in fridykningsl aget:

1. Tryck fyraganger pA Si instéllningslaget for att vélja instdllningslaget for
dyklage (bild 4.10).

2. Vanta i tva sekunder tills instéllningsldget aktiveras automatiskt. Statusen
for dyklage [On/OFF] borjar blinka pa displayen och valt dyklage (GAUGE
eller FREE) visas (bild 4.11).

Nar statusen [On/OFF] blinkar byter du status genom att trycka pa + eller -.
3. Tryck pa Sfor att andra vardenai foljande sekvens:

->0On/OFF-status-> GAUGE-/FREE-l&ge

Nar dyklaget blinkar byter du lage till FREE genom att trycka pa + eller -.

4. N&r du har gjort installningarna trycker du pa M -knappen for att spara dem
och &terga till installningsl&get [SET].



4.5. STALLA IN DYKLARM [DIVE AL]

Du kan stéllain ett djuplarm pa D3. N&r djuplarmet
aktiveras blinkar (s -symbolen si lange det ak-
tuella djupet dverstiger det instéllda vérdet. Dess-
utom ljuder larmet i 24 sekunder. Tryck pa& nagon
knapp for att stdnga av ljudet nér det har aktiverats.

Sa har stédller du in djuplarmet:

1. Tryck fem ganger pa Si installningsl &get [SET]
for att vélja instéllningslaget for dyklarm (bild
4.13).

2. Vanta i tva sekunder tills instéllningslaget for
dyklarm aktiveras automatiskt. On/OFF bdrjar blin-
ka pa displayen (bild 4.14).

3. Tryck pa S for att andra véardena i foljande sek-
vens:

->0On/OFF-status -> djuplarm -> dyktidslarm i
minuter (-> dyktidslarm i sekunder)

4. Nér larmstatusen [On/OFF] blinkar byter du status
genom att trycka pa + eller -. Nar larmstatusen &r
"On” visar (= -symbolen langst ned till hoger i
displayen att larmet & pa

SUUNTO

Bild 4.13. InstélIningslaget for
dyklarm.

Bild 4.14. Dyktidslarm. Mind-
re & fem minuters dyktid visas
i mitten av displayen
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Bild 4.15. Dyktidslarm. Dis-
play med mer &n fem minuters
dyktid kvar.

5. Nér dykdjupet blinkar 6kar du vérdet i intervall
om 0,5 meter genom att trycka pa + och minskar det
genom att trycka pé -. Om du héller négon av knap-
parna nedtryckt raknas vardet snabbt uppét/nedat.
Du kan véljadjup mellan 3,0 och 99,5 meter. Om du
véljer O meter inaktiveras larmet.

6. Nér dyktiden i minuter blinkar andrar du tiden
genom att tryckapa + eller -. Om tiden & kortare &n
fem minuter kan du dessutom stélla in sekunder.
Detta kan anvandas vid fridykning (bild 4.11). Om
den instéllda tiden & langre an fem minuter visas
inte sekunderna (bild 4.15).

7. Nér du har stéllt in ett djuplarm trycker du pa M-
knappen for att spara instéllningarna och aterga till
instalIningsléget [SET].



4.6. STALLA IN MATTENHETER
[AdJ]

| det har laget stéller du in mattenheter (metriska:
meter/°C, eller brittiska: fot/°F).

S& hér stédller du in méttenheter:

1. Tryck sex ganger p& Si installningslaget [SET]
for att valja installningslaget for méttenheter (bild
4.16).

2. Vantai tva sekunder tills installningslaget akti-
veras automatiskt. Aktuell instéllning borjar blinka
pa displayen (bild 4.17).

3. Tryck pa S om du vill byta méttenheter.

Né&r méttenheterna blinkar byter du enhet genom
att trycka pa + eller - (bild 4.17).

Nér du har gjort instalIningarna trycker du pa M-
knappen for att spara dem och é&terga till
installningsléget [SET].

Bild 4.16. |
méttenheter.

S

Bild 4.17.
mattenheter.

SUUNTO
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SUUNTO

Bild 5.1. Minneslage.

5. MINNEN OCH
DATAOVERFORING [MEM]|

Instrumentets minnesfunktioner inkluderar ett
kombinerat minne for loggbok och dykprofil, dyk-
historikminnen for dykning i matarlage och
fridykningslége samt funktioner for datadverforing
och PC-Interface.

OBSERVERA: Nér du dyker i métarl&ge kan du inte
anvanda minneslaget forran fem minuter efter ett
dyk.

Du gér till minneslaget [MEM] fran de andralagena
genom att trycka pad M-knappen. Texten MEM
langst ned och l&gesindikatorn p& displayens
véanstra sida visar valt lage (bild 5.1).

Om du inte trycker pa ndgon knapp inom fem minu-
ter fran det att du valde en minnesfunktion hors en
ljudsignal och D3 atergér automatiskt till tidsdis-
playen.



5.1. MINNE FOR LOGGBOK OCH
DYKPROFIL [LOG]

Instrumentet har ett avancerat minne for loggbok
och dykprofil med hdg kapacitet. Data registreras i
minnet for dykprofil med den hastighet du valt. Re-
gistreringshastigheten i matarlaget kan stéllas in pa
10, 20, 30 eller 60 sekunder och i fridykningslaget
ar den 1 sekund. Dyk som &r kortare én gélande
intervall registreras inte.

Sa har gér du till loggboks &get:

1. Tryck p& S i minnesldget [MEM] for att vdlja
loggbokslaget (bild 5.2). Texten LOG langst ned i
displayen visar valt lage.

2. Véanta i tva sekunder tills loggboksl&get aktive-

ras automatiskt. Det finns fyra sidor loggboksinfor-
mation for varje dyk.

3. Duvéxlar mellansidal, I1, 111 och IV i loggboken
genom att trycka pa S.

Uppgifternaom det senaste dyket visas forst. Texten
END visas efter det &ldsta och det senaste dyket.
(Bild5.7.)

Bild 5.2. Loggboksminne.

SUUNTO

Bild 5.3. Loggbok, sida I.
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SUUNTO

Bild 5.4. Logghok, sida Il.
Huvuddata om dyket.

SUUNTO

Bild 5.5. Loggbok, sida III.
Tid for ytintervall, medeldjup.
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Observera att ordningen i loggboken avgors av da-
tumet, inte av dykets nummer.

Foljande information visas pa de fyra sidorna:
Sidal, huvuddisplay (bild 5.3)

Dykets nummer i dykserien, GAUGE-dyk
anges med bokstaven D och FREE-dyk med
bokstaven F.

Ar, datum och tid d& dyket gjordes.

Sidall (bild 5.4)
e Maxdjupet.

(OBSERVERA: Pa grund av l&gre nog-
grannhet kan maxdjupet skilja sig fran
dykhistorikens eller ytdisplayens max-
djupsangivelse med upp till 0,3 meter.)
Den totala dyktiden.

Efter dyk i GAUGE-l&get visas texten
SLOW omvéaxlande med maxdjupet om
dykaren gick upp for snabbt.

Vid dykning i FREE-laget visas storsta
djup, tid pa det storsta dykdjupet och total
dyktid.



Sidalll (bild 5.5)
e Medeldjup.
e Ytintervall fore dyket.
e Temperatur vid dykets maxdjup.

SidalV (bild 5.6)
e Dykets profil, automatisk bléddring dar
e ett blinkande varningsmérke visas om dy-
karen tryckte p& S for att l&gga in ett
bokmérke
»  texten SLOW blinkar nér den registrerades.

Uppgifterna om det senaste dyket visas forst. Tryck
pa - sa visas information om féregdende dyk. Tryck
flera ganger pa - for att g& bakdt genom dyken.
Tryck pa + sd visas nasta dyk. Du kan bladdra mel-
lan dyken paallafyrasidor. Texten END visas efter
det dldsta och det senaste dyket (bild 5.7).

Ungeféar de senaste 36 timmarnas dyktid sparas i
minnet i matarlage och cirka tva dyktimmar i
fridykningslage. N&r nya dyk sedan l&ggs till rade-
ras det dldsta dyket. Innehdllet i minnet finns kvar
aven efter ett batteribyte (forutsatt att detta gors
enligt instruktionerna).

SUUNTO

Bild 5.6. Logghok, sida IV.
Dykprofil for en viss tid.

SUUNTO

Bild 5.7. Loggbok, slut pamin-
net. Texten END visas efter det
aldsta och det senaste dyket.
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MINNE FOR DY KPROFIL [PRO]
Profilen borjar visas automatiskt nér du gar till sida 1V i dykprofilen/loggbo-
ken (bild 5.6).
Dyktiden visas i registreringsintervallen, och varje display visasi ungefar tva
sekunder. Djupen som visas & maxvérdet for varje registreringsintervall.
Nér det sistadjupet i profilen har visats atergar D3 automatiskt till display | for
samma dyk i loggboken. Du kan titta pa profilen for dyket igen om du vill
genom att folja instruktionerna ovan.
Du stoppar visningen av profilen genom att trycka pa ndgon knapp.

«  Tryck pa S om du vill stoppa visningen och aterga till display | for

samma dyk i loggboken.
«  Tryck p&+ om du vill stoppa visningen och ga till nasta dyk i logg-

boken.

e Tryck pa- om du vill stoppa visningen och ga till foregdende dyk i
loggboken.

e Tryck pA M om du vill stoppa visningen och dterga till loggbokens
borjan.

»  Tryck tvdgénger pAM om du vill lamnaloggboken [LOG] och &terga
till minnesléget [MEM].



5.2. MINNE FOR DYKHISTORIK
[HIS]

Dykhistoriken & en sammanfattning av ala appa-
rat- och fridyk som gjorts med D3. Det finns en se-
parat historik fér dyk med métare och en for fridyk.
Sa har gér du till dykhistoriklaget:

1. Tryck tva ganger pa Si minneslaget [MEM] for
att vélja dykhistoriklaget (bild 5.8). Texten HIS
langst ned i displayen visar valt |&ge.

2. Vantai tva sekunder tills dykhistoriklaget akti-
veras automatiskt. Foljande information visas pa
displayen for dykning i métarlage (bild 5.9):

e Maximalt djup som nétts under ndgot dyk.

e Total sammanlagd dyktid i timmar.

* Totat antal dyk som gjorts.
Dykhistoriken for métarlaget markeras med ett D
langst ned till vanster.

999 dyk och 999 dyktimmar kan registreras. Nér
dessa varden & uppnédda borjar rakneverket om
frén 0 igen.

SUUNTO

Bild 5.8. Minne for dykhisto-
rik.

SUUNTO

Bild 5.9. Minne for dykhisto-
rik, métarlage. Totalt antal dyk,
antal dyktimmar och maxdjup.



SUUNTO

Bild 5.10. Minne for dykhisto-
rik, fridykningslage.

OBSERVERA: Maxdjupet kan dterstéllas till 0,0
meter med hjélp av Suunto Dive Manager PC-Inter-
face (tillval).

3. Du gér till fridykningshistoriken genom att trycka
en gang pa - eller + nar minnet for dykhistorik &r
aktiverat. Foljande information visas pa displayen
for fridykning (bild 5.10):
«  Maximalt djup som natts under ndgot dyk.
« Léangsta fridykningstid som uppnétts un-
der nagot dyk.
Dykhistoriken for fridykningsldget markeras med
ett F langst ned till vanster.



5.3. DATAOVERFORING OCH PC-INTERFACE [TR-PC]

D3 kan kopplas till en IBM-kompatibel persondator via SUUNTOs PC-Inter-
face (tillval) och programvaran SUUNTO DIVE MANAGER. Med PC-Interfa-
cet kan dykdata dverforas fran D3 till persondatorn. Du kan lagga till ytterli-
gare data i loggboken och skriva ut papperskopior av dykloggen och dykpro-
filerna. Programvaran kan &en anvandas i utbildning och som demonstration,
for planering av dyk och for att fora en komplett logg 6ver de dyk du gjort med
instrumentet.

Datadverforingen sker via instrumentets vattenkontakt. Foljande uppgifter
overfors till persondatorn:

*  Dykprofil for dyket

e Dyktid

«  Foregdende tid for ytintervall

¢ Dyknummer

e Typ av dyk (apparatdyk/fridyk)

e Temperatur vid dykets borjan, maxdjupet och dykets slut

e Tid for dykets borjan (&, manad, dag och klockslag)

* Ytterligare dykinformation (t ex SLOW-varningar, bokmérken,

ytmarkering)
e Dykdatorns serienummer
e Personlig information pa 30 tecken



SUUNTO

Bild 5.11. Datadverféring och
PC-Interface.

Det & &ven mgjligt att manuellt 1agga till kommen-
tarer och annan personlig information i datafilen pa
datorn. Som extra utrustning finns ett PC-Interface,
programvara pa cd-rom och en instruktionsbok.

Sa har gér du till datadverforingslaget:

1. Tryck tre ganger p& S i minneslaget [MEM] for
att vélja datadverforingsl aget. Texten TR-PC langst
ned i displayen visar valt I&ge (bild 5.11).

2. Vanta i tva sekunder tills datadverforingslaget
aktiveras automatiskt.

OBSERVERA: | databverforingsldget anvands vat-
tenkontakten enbart for att fora 6ver data. Dyklé&get
aktiveras INTE om du sénker ned kontakten i vat-
ten. Datadverforingen stoppar @ven stoppuret.

Nar du har avslutat dataverforingen trycker du pa
M-knappen for att |amna datadverféringsléget [TR-
PC] och dtergatill minneslaget [MEM]. Om du inte
trycker panégon knapp och inga data 6verforsinom
fem minuter hors en ljudsignal och D3 &tergér auto-
matiskt till tidsdisplayen.



Med hjélp av programvaran for PC kan du gora foljande instéllningar:
» Lé&ggain ett personligt falt p& hogst 30 tecken i D3 (t ex ditt namn).
« Aterstélla maxdjupet i dykhistoriken till noll.

5.4 SUUNTOSPORTS.COM

SuuntoSports.com &r ett internationellt webbforum dér du utan kostnad kan
bearbeta och dela med dig av data som du har fatt genom ditt eget Suunto-
instrument och analyserat med det sportspecifika PC-Interfacet. P&
SuuntoSports.com finns flera funktioner som hjalper dig att fa ut det mesta av
din sport och din Suunto D3.

Om du redan har ett sportinstrument frén Suunto kan du anvanda alla sportspe-
cifika funktioner nér du har registrerat dig. Om du &nnu inte har nagot instru-
ment fran Suunto kan du antingen logga in som gast eller registrera dig pa
webbplatsen. Som gést kan du lasa webbplatsens innehdl, men om du har
registrerat dig kan du &ven anvanda 6vriga funktioner och deltai diskussioner.

SYSTEMKRAV

SuuntoSports.com har foljande systemkrav:

e Internetanslutning

*  Modem: 56 K eller snabbare rekommenderas

e Webblasare: |E 4.0 eller senare, Netscape 4.7x eller senare
e Skérmupplsning: minst 800 x 600, helst 1024 x 768.
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AVDELNINGAR PA SUUNTOSPORTS.COM

P4 SuuntoSports.com finns tre olika avdel ningar med manga funktioner. Nedan
beskrivs endast grundfunktionerna pa SuuntoSports.com. | hjélpen till webb-
platsen finns detaljerade beskrivningar av ala funktioner och aktiviteter samt
steg-for-steg-instruktioner for hur du anvander dem. Du kan ga till hjapen
oavsett vilken sida du & pa. Hjalplanken finns langst ned i menyn. Hjépen
uppdateras alt eftersom webbplatsen utvecklas.

Det finns manga sitt att soka efter information pa SuuntoSports.com. Du kan
dels gora fritextsokningar, dels soka pa grupper, anvandare, semesterorter,
loggar och sporter.

Informationen som publiceras p& SuuntoSports.com innehdler interna lankar
sa du kan fa mycket information med en enda sokning. Om du t ex l&ser en
beskrivning av en semesterort kan du félja lankarna och fa information om
personen som skickade beskrivningen, loggar som &r relaterade till semesteror-
ten och diagram som skapats utifran loggarna, forutsatt att personen i fréga har
godkant att andra far se denna information.

MY SUUNTO

Avdelningen My Suunto anvénds for att lagra personlig information. Du kan
spara information om dig sjdv, din armbandsdator, dina sport- och
traningsaktiviteter m m. N& du laddar upp personliga loggar till
SuuntoSports.com visas de bland din personliga information. Har kan du &ven
administrera informationen och bestdmma om den ska visas for alla andra
anvandare eller bara for begrénsade grupper.
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Nar du har laddat upp loggar p& SuuntoSports.com kan du skapa diagram utifrén
den dykrelaterade informationen i loggarna. Du kan &ven publicera loggarna
och jémfora dem med andra anvandares loggar.

Avdelningen My Suunto innehaller dessutom en personlig kalender dar du kan
markera viktiga handelser och annan information.

COMMUNITIES

P4 avdelningen Communities kan anvandare soka efter grupper eller bilda och
administrera egna grupper. Du kan t ex bilda en grupp for ala dina dykvénner
dar ni delar information om resor, ger rad och diskuterar dykning tillsammans.
Grupperna kan vara antingen oppna eller slutna. | slutna grupper maste man
anstka om medlemskap och godkannas innan man far deltai gruppens aktivi-
teter.

Allagrupper har en egen hemsida med information om gruppaktiviteter, nyhe-
ter, anslagstavia m m. Gruppmediemmarna kan &@ven utnyttja gruppspecifika
diskussionsforum, chattrum och kalendrar samt lagga till lankar och skapa
gruppaktiviteter.

SPORT FORUMS

SuuntoSports.com har ett eget forum for varje Suunto-sport. Grundfunktio-
nerna & likadana for alla sportforum: nyheter om sporten, diskussionsforum
och chattrum. Anvandarna kan ge forslag pa sportrel aterade |ankar eller ge tips
om sporten och utrustningen som kan publiceras p& webbplatsen. De kan dven
publicera egna reseberéttel ser.



Pa sportforumen finns presentationer av semesterorter som har anknytning till
sporten. Anvéndarna kan rangordna semesterorterna och kommentera dem.
Resultaten publiceras bredvid informationen om semesterorten. Ranglistor kan
aven skapas for andra saker — var finns de béasta dykplatserna, vilken grupp har
flest medlemmar, vem har laddat upp flest loggar etc.

KOMMA IGANG

Om du vill gd med i webbforumet SuuntoSports.com ansluter du till Internet,
Oppnar din webbl&sare och gér till www.suuntosports.com. N&r hélsningssidan
visas klickar du p& Register och registrerar dig och ditt Suunto-instrument. Du
kan andra och uppdatera din personliga profil och din utrustningsprofil senare
pa avdelningen My Suunto.

Nér du har registrerat dig kommer du automatiskt till startsidan for
SuuntoSports.com dér du informeras om webbplatsens struktur och funktions-
principer.

OBSERVERA: SuuntoSports.com utvecklas standigt och innehdllet kan nar
som helst éndras.



6. UNDERHALL OCH SERVICE

Den hér dykdatorn frén Suunto &r ett precisionsinstrument. Den har konstrue-
rats for att uppfylla de stranga krav som stélls pa utrustning for dykning, men
du maste anda komma ihdg att behandla den forsiktigt och pa rétt stt.

6.1. SKOTSEL AV D3

Forsok ALDRIG Oppna instrumentets holje.

D3 skalamnasintill service efter tvaar eller 200 dyk (det som intraffar
forst) hos en auktoriserad &erforsaljare. | servicen ingér en allman
funktionskontroll, batteribyte, kontroll av vattentdthet och, vid be-
hov, byte av tétningar, knappar och display. Service kraver speciella
verktyg och utbildning. Dykdatorn ska lamnas till en auktoriserad
SUUNTO-&erforsaljare for service. Forsok inte sjdlv utforaservice du
inte har utbildning for.

Om du ser fukt painsidan av D3 ska du genast lamnain den for kon-
troll hos din SUUNTO-éterforséljare.

Om du upptécker repor, sprickor eller andra felaktigheter pa displayen
som kan paverka datorns héllbarhet ska du genast Iata din SUUNTO-
dterforsiljare byta ut displayen.

Kontrollera att stiften som héller armbandet pé plats &r felfria Lét din
SUUNTO-éterforsdljare byta ut dem omedelbart om det behovs.
Efter varje dyk ska datorn skdljas noggrant i sotvatten.
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»  Skydda datorn fran slag och stotar, extrem varme, direkt solljus och
kemikalier. D3 & inte konstruerad for att std emot stotar fran tunga
foremdl sdsom dykflaskor, eller kemikalier som bensin,
rengdringsmedel, aerosolsprej, lim, malarfarg, aceton, alkohol etc.
K emiska reaktioner med sddana amnen kan skada tétningar, holje och
yta

»  Forvara D3 paen torr plats nér du inte anvander den.

* Instrumentet varnar for 1&g batterikapacitet genom en symbol pa dis-
playen. Om detta hander ska du inte anvanda instrumentet férrén bat-
teriet har bytts ut (se &ven kapitel 3.1.2).

«  Sittintefast D3 for hart med armbandet. Det skavaramajligt att fain
ett finger mellan bandet och handleden. Anvand forlangningsbandet
nar du bar D3 utanpa vét- eller torrdrékten.

6.2. UNDERHALL

Om dykdatorn lamnas utan tillsyn en tid kommer det att bildas en tunn film pé&
ytan, som ofta dr osynlig for 6gat. Denna film beror pa de organiska foreningar
som finns i bade salt- och sétvatten och liknar den film som bildas pa glaset i
ett akvarium. Sololja, silikonsprej och fett paskyndar processen. Som ett re-
sultat av detta sténgs fukt inne vid vattenkontakten och gor att D3 inte fung-
erar paratt sitt.

Vattenkontakten rengdrs med en liten borste (t ex en tandborste).

VIKTIGT: D3 ska blétlaggas, skoljas ordentligt med sttvatten och sedan tor-
kas med en mjuk handduk efter varje dyk. Forsakradig om att alla saltkristaller
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och sandpartiklar har skoljts bort. Kontrollera att ingen fukt syns pa displayen.
Om det finns fukt i D3 ska den INTE anvandas, utan l&mnasin for service.
RISK FOR SKADA!

e Anvand inte tryckluft for att torka dykdatorn.

e Anvand inte I6sningsmedel eller andra rengdringsmedel eftersom de
kan orsaka skada.

« D3 fé& inte anvandas eller testas i trycksatt luft.

6.3. KONTROLL AV VATTENTATHET

Det &r viktigt att kontrollera att dykdatorn & vattentét efter batteribyte eller
annan service. Detta kréver speciella verktyg och utbildning.

Du méste regelbundet kontrollera s& inte displayen verkar lacka. Om du ser
fukt i instrumentet finns det en I&cka nagonstans. En lacka maste atgardas
omedelbart eftersom fukt allvarligt kan skada datorn. Den kan till och med bli
helt forstord. SUUNTO tar inget ansvar for skador orsakade av fukt i D3 om
instruktionerna i denna bruksanvisning inte féljts noggrant.

Vid lackage ska instrumentet genast 1dmnas in till en auktoriserad SUUNTO-
&erforsiljare.



Batterikammare

Bild 6.1. Batterikammare
Lock

6.4. BATTERIBYTE

OBSERVERA: Batteribyte bor utforas av en aukto-
riserad Suunto-dterforsiljare. Det ar viktigt att by-
tet gors pa rétt satt for att forhindra att vatten kom-
mer in i batterikammaren eller datorn.

RISK FOR SKADA!

e Garantintacker intefel som orsakatsav fel-
aktigt batteribyte.

Alla historik- och profildata samt instéllningar for
larm finns kvar i datorns minne nér du har bytt bat-
teriet. Installningarna for tid och datum samt tids-
larm forsvinner dock.

Nér du arbetar med batterikammaren &r renlighet
mycket viktigt. Till och med de minsta smutspar-
tiklar kan orsaka en lacka nér du dyker.

BATTERISATS

Batterisatsen inkluderar ett runt 3,0 V litiumcell-
batteri och ett batterikammarlock med en infettad
O-ring. Undvik att fa kontakt mellan batteriets tva
poler nar du arbetar med batteriet. Ta inte pa batte-
riet med bara fingrarna.



BATTERIBYTE

Batteriet sitter i en separat batterikammare pa instrumentets baksida (bild 6.1).
Sa har byter du batteriet:

1. Skélj och torka datorn noggrant.

2. Oppna batterikammarlocket genom att forsiktigt men bestamt vrida det
moturs med ett mynt eller en skruvmejsel. N&r locket vrids ska det lyfta sig
fran batterikammaren. Var forsiktig sa att inga delar skadas. Anvand ett mynt
eller en skruvmejsel som &r stor nog att inte skada locket.

3. Lyft bort batterikammarlocket med fingrarna. Anvand inga vassa
metallféremadl eftersom de kan skada O-ringen eller tatningsytorna.

4. Avlagsna forsiktigt batteriet frén batterihdllaren/-kontakten. Du kan gora
detta genom att féra ned en skruvmejsel under batteriet och knuffa batteriet
med fingret. Var forsiktig s att inte de elektriska kontakterna eller
tatningsytorna skadas.

Kontrollera om det finns tecken pa lackage eller andra skador. Vid lackage
eller andra skador ska du genast ta dykdatorn till en auktoriserad SUUNTO-
aterforsdljare for kontroll och reparation.

5. Avlggsna den gamla O-ringen fran batterikammarlocket.

6. Kontrollera O-ringen. En skadad O-ring kan tyda pa problem med t&tningen
eller liknande. Sléng den gamla O-ringen och batterikammarlocket, &ven om
de verkar vara hela.



7. Kontrolleraatt batterikammarens ytor & rena. Rengér dem vid behov med en
mjuk trasa.

8. Sétt forsiktigt in det nya batteriet under batterihallaren/-kontakten. Kontrol-
lera batteriets polaritet: tecknet ”-" ska vara vant mot batterikammarens botten
och tecknet "+” uppat.

9. Kontrollera att det nya batterikammarlocket och den infettade O-ringen &r
friafran defekter. Var mycket forsiktig s att det inte kommer smuts pa O-ringen
eller tétningsytorna.

10. Placeralocket korrekt och tryck forsiktigt fast det pa batterikammaren med
hjalp av tummen, och setill att inte O-ringen sticker ut dver kanten. Kontrolle-
ra att locket trycks ned hela vagen!

11. Vrid batterikammarlocket forsiktigt men bestémt medurs tills ett klickljud
hors och locket |ases fast.

12. Dykdatorns tidsdisplay bdr nu aktiveras och tiden 18:00 och datumet SA
1.1 visas. Aktivera instrumentet. Kontrollera att

«  Allasegment pa displayen fungerar.

e Varningen for |g batterikapacitet inte visas.

e Ljudsignalen och belysningen fungerar.

e Allainstdlningar & korrekta. Gor en aterstéllning vid behov.



7. TEKNISK BESKRIVNING

7.1. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Métt och vikt:
e Bredd: 48,9 mm
e Hojd: 54,8 mm
e Tjocklek: 15,8 mm
e Vikt: 50,3 g
Djupmétare:
e Temperaturkompenserande tryckmétare

e Kalibrerad for saltvatten; i sétvatten visar den cirka 3 % mindre djup
(kalibrerad i enlighet med prEN 13319)

e Stérsta anvandningsdjup: 80 meter
(6verensstémmer med prEN 13319)

*  Noggrannhet: + 1% av full skala eller battre fran 0 till 80 meter vid
20°C (6verensstammer med prEN 13319)

»  Djupmétarens omrade: 0 — 99,9 meter
«  Noggrannhet pa displayen: 0,1 meter
Temperaturmétare:
*  Noggrannhet pa displayen: 1 °C
»  Temperaturmétarens omrade: -20 till +50 °C
*  Noggrannhet: + 2°C inom 20 minuter fran temperaturandringen
67



Kalender och klocka:

Noggrannhet: + 15 s'manad (vid 20°C)
12/24-timmarsdisplay

Ovrig information:

Dyktid: O till 999 minuter (GAUGE-I&ge), 0 till 99 minuter
(FREE-lage)

Ytintervall: 48 timmar och 5 min (GAUGE-l&ge), 24 timmar
(FREE-lage)

Antal dyk: O till 99 fér upprepad dykning

Minne for loggbok/dykprofil:

Registreringsintervall i métarlage: instéllbart pa 10, 20, 30 eller 60
sekunder, registrerar maxdjupet for varje intervall
Registreringsintervall i fridykningslége: 1 sekund
Minneskapacitet:

Free-lige Gauge-lige

Registeringsintervall 1 sek 10 sek | 20 sek [30sek | 60 sek

Minne 2 tim 18 tim | 36 tim |54 tim | 108 tim

Noggrannhet for djup: 0,3 meter
Noggrannhet for dyktid: registreringsintervall



Begransningar for anvandning
e Hojdintervall: 0 till 3000 meter dver havet
*  Anvéandningstemperatur: 0°C till 40°C
e Forvaringstemperatur:  -20°C till +50°C
Suunto rekommenderar att D3 forvaras pé en torr platsi rumstemperatur.

Batteri

e Ett 3V litiumbatteri, CR 2032

»  Forvaringstid for batteriet: Upp till 18 manader

«  Byte: Efter 18 manader eller oftare beroende pa dykaktivitet

e Forvantad livslangd vid 20 °C med 40-minutersdyk i métarlége:

e 0 dyk/ar -> 16 manader

« 50 dyk/ar -> 11 méanader

« 100 dyk/ar -> 9 manader

« 200 dyk/ar -> 6 manader

e Forvantad livslangd vid 20 °C med 1-minutsdyk i fridykningslége:
e 0 dyk/ar -> 16 manader

« 50 dyk/ar -> 15 méanader

« 100 dyk/ar -> 14 ménader

« 200 dyk/ar -> 12 ménader



Foljande faktorer paverkar den férvantade livslangden:

Dykens langd och typ.

Anvandnings- och forvaringsférhdlanden (t ex temperatur). Under
10°C kan den forvantade livslangden bli ungeféar 50 — 75 % av
livsléngden vid 20°C.

Anvéndande av belysning och horbara larm.

Batteriets kvalitet (Vissa litiumbatterier kan snabbt laddas ur. Detta
kan inte testas i forvég.)

Tiden dykdatorn har legat pa lager innan den kommer till kunden.
Batteriet installeras pa fabriken.

OBSERVERA: Lé&gatemperaturer och oxidering pa batteriet kan gora att var-
ningen for 1&g batterikapacitet aktiveras d&ven om batteriet har tillrécklig kapa-
citet. Om detta hander brukar varningen vanligtvis férsvinna nér dykléget ak-
tiveras igen.
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8. GARANTI

OBSERVERA: Garantibestammelsernaskiljer sig at i olikalander. Kontrollera
garantibestdmmelserna vid inkopet.

| Sverige och Finland l&mnar Suunto en garanti avseende tillverkningsfel och
materialfel pd dykdatorn under en tid av tva &r (ett & fér manometersiangar)
frén forsdjningstillfallet. Garantin 1amnas till den ursprungliga dgaren och i
enlighet med foljande villkor:

Service och reparationer ska endast utféras av en auktoriserad Suunto-
dterforséljare.

Denna garanti técker inte skador som orsakats av felaktig anvandning, felak-
tigt underhdll, dalig skotsel, modifikationer eller reparationer som inte gjorts
av en auktoriserad serviceverkstad. Garantin blir automatiskt ogiltig om de
forebyggande underhdlisprocedurer som beskrivs i instruktionerna for
underhdll och service for denna produkt inte har utforts.

Vid eventuell reklamation i enlighet med denna eller ndgon annan garanti ska
produkten &tersindas, med forbetalt porto, till en Suunto-aterforséljare eller
auktoriserad serviceverkstad. Medsand namn, telefonnummer och adress samt
inkdpsbevis. Produkten kommer att repareras eller erséttas kostnadsfritt och
returneras inom vad Suunto-aterforséljaren anser vara rimlig tid, forutsatt att
alla nddvandiga delar finns i lager. Alla reparationer som inte tacks av denna
garanti utfors pa agarens bekostnad. Denna garanti kan inte Gverlétas fran den
ursprungliga égaren.

71



Denna garanti géller istéllet for alla underforstddda garantier, inklusive men
inte begréansat till underforstadda garantier om séljbarhet och Iamplighet for
ett visst andamal, och &r begransad fran forsaljningstillfallet och vad géller
omfattning till vad som anges hér. Suunto pétar sig inget ansvar for forluster p&
grund av anvandande av produkten eller andra tillfalliga kostnader eller
foljdkostnader, utgifter eller skador som uppstér pa grund av produkten. Alla
garantier som inte omnamns har frankanns uttryckligen varje verkan.

Vissa landers lagstiftning tilldter inte begrénsning av underforstadda garantier
eller ansvar for foljdskador, vilket kan innebéra att ovannémnda begrénsningar
inte géller for dig. Denna garanti ger dig specifika lagliga réttigheter, men du
kan &ven ha andra réttigheter som varierar fran land till land.

Denna garanti tacker inga utfastelser eller garantier som ges av &erforsiljare
eller representanter utéver villkoren i denna garanti. Inga dterforsiljare eller
representanter far modifiera denna garanti eller ge négra ytterligare garantier.

Batteribyte tacks inte av denna garanti.
Denna instruktionsbok bor férvaras tillsammans med D3.
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9. ORDFORKLARINGAR

Apnea
ASCRATE
DAN

DCl
Dykserie
Dyktid
EAN

Fridykare

Hyperkapni

Att hélla andan. Fridykare héller andan under hela dyket.
Forkortning for uppstigningshastighet (ascent rate).
Forkortning for Divers Alert Network.

Forkortning for tryckfallssjuka (decompression illness).

En rad upprepade dyk mellan vilka dykdatorn indikerar att
ett visst kvavedverskott finns. Nar kvavemangden nér noll
inaktiveras instrumentet.

Den tid det tar fran det att man lamnar ytan tills man
aterkommer till ytan efter dyket.

Forkortning for syreberikad Iuft, nitrox (enriched air ni-
trox).

Dykare som héller andan och vars enda syrgaskalla & den
luft som finns i lungorna fére nedstigning.

Forhojd koldioxidhalt i blodet. Dykare som inte vilar
tillrackligt 1ange mellan fridyk far hogre nivaer av koldi-
oxid i blodet. Detta gor att de lattare kan drabbas av
koldioxidforgiftning eller medvetsl&shet.



Hyperventilering En 6kning av andningshastigheten och/eller -volymen. Koldi-

Hypoxi

Hoghojdsdyk

oxidhalten i blodet minskar utan att syrgashalten ¢kar i mot-
svarande méngd. Om en dykare hyperventilerar fér mycket
fordrgjs andningsreflexen tillrackligt 1ange for att dykaren ska
kunna bli medvetsl6s efter en 1ang period av apnea.

Ett tillstdnd som uppstdr om dykarens véavnader inte far
tillrackligt med syre. Fridykare blir hypoxiska nar de haller
andan. Om de héller andan for 1ange kan de till slut drabbas
av medvetsl Gshet.

Ett dyk som gors pahdgre héjd an 300 meter dver havsytan.

Kvarvarande kvéavedverskott

Det kvavebverskott som finns kvar i dykaren efter ett eller
flera dyk.

Maxtid for direktuppstigning

MOD

Nitrox

NOAA
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Den maximala tid som en dykare kan tillbringa pa ett visst
djup utan att behdva gora en etappuppstigning.
Forkortning for maximalt anvandningsdjup (Maximum
Operating Depth). Det storsta djup pa vilket en gas kan in-
andas med hénsyn till vald PO,-gréns.

Inom fritidsdykning anger detta en gasblandning med hdg-
re syrehalt an vanlig tryckluft.

Forkortning for United States National Oceanic and Atmos-
pheric Administration.



0% Syrgashalt i andningsgasen. Vanlig luft har 21 % syre.
PO, Forkortning for syrets partialtryck.

2
Shallow-water blackout (SWB)
Medvetsl shet som drabbar dykare nér hjarnan inte far till-
réckligt med syre. SWB uppstér ofta utan varning, med dod
pa grund av drunkning som foljd.

Static apnea blackout
MedvetslGshet pd grund av gradvis syreutarmning som
uppstar nar man héller andan for lange. Det kan intraffa var
som helst, sarskilt vid ytan, och har inget att gdra med djup
eller tryckforandringar. Det intréffar oftai simbassanger vid
ytan eller under I&nga anstréangande undervattenssim.

SURFTIME Forkortning for tid for ytintervall (surface interval time).

Syreberikad Iuft, nitrox
Syre-kvéveblandning, vanligtvis med mer &n 21 % syre.
Syreforgiftning — Hela kroppen
En annan form av syreforgiftning, som orsakas av langre
exponering for hojt PO,. Vanliga symptom &r irriterade
lungor, brénnande kénsla i brostet, hosta och reducerad
lungkapacitet. Kallas daven "Whole Body Toxicity” eller
"Pulmonary Oxygen Toxicity”.
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Syrets partialtryck
Begransar det djup till vilket nitrox kan anvandas. Normalt
anges ett maximalt partialtryck for syre pa 1,4 bar for dyk-
ning med syreberikad Iuft, med en absolut 6vre grans for
nodfall p& 1,6 bar. Over denna grans finns en omedelbar
risk for syreforgiftning.

Tid for ytintervall
Tiden frén det att man kommer till ytan efter ett dyk till
nedstigningen pa féljande dyk.

Tryckfallssjuka Alla de symptom som kan upptrada till foljd av att
kvéavebubblor bildats i véavnader eller kroppsvétskor. Dessa
bubblor bildas da uppstigningen till ytan varit for snabb i
forhallande till dykprofilen. Aven kant som dykarsjuka.

Upprepat dyk Varje dyk som paverkas av det kvave som absorberats un-
der tidigare dyk.

Uppstigningshastighet
Den hastighet med vilken dykaren gér upp till ytan.

Uppstigningstid Den Kkortaste tid som krévs for att komma till ytan pa ett
sékert satt vid dekompressionsdykning.
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